Warunki zakupu

1. Ogoblne

"NSK" oznacza NSK Europe Limited
lub  dowolng spdtke powigzang
wymieniong w odpowiednim
Zamowieniu.  "Dostawca" oznacza
osobe, podmiot lub spotke
otrzymujgcg ~ zaméwienie  (ktorej
nazwa wskazana jest w zamdéwieniu).
"Umowa" oznacza umowe pomiedzy
NSK a Dostawcg dotyczaca
sprzedazy i zakupu dowolnych
produktéw, materiatéw ilub ustug
("Towary") zgodnie z instrukcjg NSK
("Zamoéwienie") i obejmujaca niniejsze
warunki.

2. ZamoOwienia

Niniejsze warunki sg jedynymi
warunkami, na jakich NSK jest
gotowa wspotpracowac z Dostawcy i
nawet w przypadku braku odniesienia
do nich w poszczeg6lnych
przypadkach, bedg one regulowaé
Umowe i bedg mialy wylgczne
zastosowanie do catosci stosunkow
handlowych pomigdzy stronami, z
catkowitym wylgczeniem wszelkich
innych  warunkéw, z wyjatkiem
sytuacji, w ktoérych strony zawarly
Ramowg Umowe Zakupu, ktéra
bedzie miata pierwszenstwo przed
niniejszymi warunkami. z
zastrzezeniem wyjatkéw okreslonych
w zdaniu poprzednim, zadne warunki

zatwierdzone,  dostarczone  lub
zawarte w ofercie cenowej Dostawcy,
potwierdzeniu lub przyjeciu
zamoéwienia, specyfikacji lub

podobnym dokumencie nie bedg
stanowi¢ czesci Umowy, a warunki
Dostawcy odbiegajgce od niniejszych
warunkéw nie bedg wazne, nawet
jesli NSK otrzymata Towary bez
zastrzezen. Dostawca zrzeka sig
wszelkich praw, ktére w przeciwnym
razie mogtby mie¢ do powotywania
si¢ na takie warunki. Wszelkie
odniesienia ponizej lub na odwrocie
do takich dokumentéw nie bedag
uwazane za oznaczajgce, ze
jakiekolwiek warunki zatwierdzone,
dostarczone wraz z takimi
dokumentami lub o ktérych mowa w
takich dokumentach bedg miaty
skutek wylgczajacy lub zmieniajgcy
warunki Umowy.

Zamowienia skladane przez NSK w
jakikolwiek spos6b bedg wazne tylko
wtedy, gdy zostang podpisane przez
upowaznionego sygnatariusza NSK
lub autoryzowane elektronicznie. O
przyjeciu Zaméwienia nalezy
powiadomi¢ NSK na pismie.
Niezaleznie od powyzszego, z chwilg
rozpoczecia przez Dostawce
jakichkolwiek prac lub wustug na
podstawie niniejszej Umowy (w tym
prac i ustug w odniesieniu do prébek
i oprzyrzadowania) lub uptywu
czterech dni od wystania Zamoéwienia
do Dostawcy (pod warunkiem, ze
Dostawca nie powiadomit NSK na
piSmie o nieprzyjeciu Zamowienia
przed uptywem tego terminu),
Zamowienie oraz wszystkie jego
warunki uznaje sie za przyjete przez
Dostawce.

Zadna zmiana lub poprawka do
Zamowienia nie zostanie uznana,
chyba ze zostanie potwierdzona na
pismie przez upowaznionego
sygnatariusza NSK.

3. Tytut

Wiasno$¢ Towaréw przechodzi na
NSK z chwilg dostawy, chyba ze
ptatnos¢ za Towary zostanie
dokonana przed dostawa, kiedy to
wiasno$¢ Towaréw przechodzi na
NSK z chwilg dokonania ptatnosci i
dostosowania Towaréw do
Kontraktu. Ryzyko zwigzane z
Towarami przechodzi na NSK z
chwilg dostawy do NSK zgodnie z
Umowa.

4. Dostawa i opdznienia

NSK Europe Ltd.

41 Towary muszg zostaé
dostarczone, ustugi $wiadczone lub
prace wykonane, w zaleznosci od
przypadku, w ilosciach (lub wedtug
stawek), w terminach i do miejsc
okreslonych w Zamoéwieniu lub
okreslonych w innych instrukcjach
przekazanych przez NSK. W
przypadku, gdy w Zamowieniu
wyszczegolniono Incoterm,
pierwszenstwo majg warunki tego
Incoterm (2020). NSK zastrzega
sobie prawo do  anulowania
Zaméwienia w catosci lub w czesci
bez ponoszenia odpowiedzialnosci,
jezeli  dostawa nie  zostanie
zrealizowana lub jezeli prace nie
zostang ukonczone w okreslonym
terminie  lub w  uzgodnionym
przedtuzeniu tego terminu.

4.2 NSK bedzie uprawniona do
anulowania Zamowienia oraz
wszelkich  uméw zawartych w
odniesieniu do catosci lub tylko
czesci Towaréw poprzez
zawiadomienie Dostawcy w
dowolnym czasie przed dostawg lub
wykonaniem, w ktérym to przypadku
wytgczng odpowiedzialnoscig NSK
bedzie zaptata na rzecz Dostawcy
rzeczywistych kosztéw poniesionych
w zwigzku z produkcjg w toku i
surowcami, ktore: (i) zostaty nabyte w
celu realizacji Zamoéwienia; (i) nie
zostaty uszkodzone lub zniszczone;
(iii) nie moga zosta¢ wykorzystane
przez Dostawce do  produkcji
towaréw dla siebie lub innych
klientoéw; oraz (iv) zostaty przekazane
NSK.

4.3 Czas dostawy Towardw i
wykonania wszelkich ustug, ktére
majg by¢ Swiadczone, ma
zasadnicze znaczenie dla Umowy.
44 Jedli Towary majg byé
dostarczone lub wykonane partiami,
wowczas Umowa bedzie traktowana
jako pojedyncza umowa i nie bedzie
podlega¢ rozdzieleniu.

4.5 NSK nie bedzie zobowigzana do

zwrotu  Dostawcy  jakichkolwiek
opakowan lub materiatow
opakowaniowych Towaréw,

niezaleznie od tego, czy Towary
zostaty przyjete przez NSK.

4.6 Dostawca zapewni, ze kazdej
dostawie bedzie towarzyszyt dowéd
dostawy, ktory bedzie umieszczony w
widocznym miejscu i ktéry bedzie
wskazywat numer zaméwienia, date
zamodwienia, liczbe paczek i ich
zawartos¢ oraz, w przypadku
dostawy cze$ciowej, saldo pozostate
do dostarczenia.

4.7 Jezeli Towary nie zostang
dostarczone w terminie, woéwczas,
bez uszczerbku dla jakichkolwiek
innych przystugujacych jej praw, NSK
zastrzega sobie prawo do:

4.7.1 anulowa¢ Umowe w catosci lub
w czesci;

4.7.2 odmoéwi¢ przyjecia jakiejkolwiek
kolejnej dostawy Towardw, ktorg
Dostawca prébuje zrealizowac;

4.7.3 odzyska¢ od Dostawcy
wszelkie  uzasadnione  wydatki
poniesione przez NSK w celu

uzyskania Towaréw w zastepstwie od
innego dostawcy;

4.7.4 dochodzi¢ odszkodowania za
wszelkie dodatkowe koszty, straty lub
wydatki poniesione przez NSK, ktére
mozna w jakikolwiek  sposo6b
przypisa¢ niedostarczeniu Towaréw
przez Dostawce w terminie; oraz
475 zazada¢é od Dostawcy
zorganizowania transportu
skracajgcego do minimum czas
transportu  catosci lub  czesci
Towaréw objetych Zamdwieniem w
celu zmniejszenia opodznienia
dostawy. Wszelkie koszty i wydatki
zwigzane z takim transportem bedag
ponoszone przez Dostawce.

4.8 Uznaje sig, ze NSK przyjeta

Towary dopiero po uptywie pigciu (5)
dni roboczych od ich dostawy lub,
jesli nastgpi to pozniej, w rozsgdnym
terminie po ujawnieniu sie ukrytej
wady Towarow.

4.9 Zadne Towary dostarczone na
podstawie Umowy przed terminem
dostawy okreslonym w niniejszych
warunkach lub w jakimkolwiek
harmonogramie dostaw nie zostang
przyjete ani optacone, chyba ze NSK
powiadomi Dostawce na piSmie o
zamiarze ich przyjecia.

4.10 Dostawca dostarczy NSK przy

dostawie Towaréw wszelkie
instrukcje obstugi i bezpieczenstwa,
wyraznie wyeksponowane

ostrzezenia oraz inne informacje,
ktére mogg by¢ niezbedne do ich
prawidtowego uzytkowania,
konserwacji i naprawy w celu
przyjecia dostawy Towaréw przez
NSK.

4.11 Dostawca jest odpowiedzialny
za uzyskanie wszelkich niezbednych
licencji eksportowych i importowych i
bedzie odpowiedzialny za wszelkie
opdznienia wynikajgce z
niedostepnosci takich licencji w
niezbednym czasie.

4.12 Jezeli w Zamowieniu okreslono
przewoznika, uznaje sie, ze
przewoznik jest agentem Dostawcy,
a nie NSK.

5. Rysunki, specyfikacje,
oprzyrzadowanie itp.

5.1 Wszystkie rysunki i specyfikacje
dotyczgce Zamoéwienia bedg zgodne
Z najnowszym poziomem wydania w
momencie sktadania zamoéwienia.
5.2 Dostawca bedzie przestrzegaé
wszystkich obowigzujagcych norm,
przepiséw i/lub innych wymogéw
prawnych dotyczgcych produkciji,
pakowania, pakowania i dostawy
Towardw.

5.3 Dostawca  przyjmuje  do
wiadomosci, ze doktadna zgodnos$é
Towaréw z Umowag stanowi istote
Umowy, a NSK bedzie uprawniona
do odrzucenia Towaréw, jezeli nie sg
one zgodne z Umowa, niezaleznie od
tego, jak niewielkie moze byé
naruszenie.

5.4 Towary powinny byé oznaczone
zgodnie z instrukcjami NSK oraz
wszelkimi obowigzujgcymi
przepisami lub wymogami
przewoznika, a takze odpowiednio
zapakowane i przechowywane, tak
aby w zwyktym trybie dotarty do
miejsca przeznaczenia w stanie
nieuszkodzonym.

5.5 Wszelkie rysunki, specyfikacje,
wzory, narzedzia, materiaty
wydawane nieodptatnie oraz inne
dokumenty lub rzeczy dostarczone
lub optacone w catosci lub w czesci
przez NSK, a takze wszelkie prawa
wiasnosci intelektualnej w nich
zawarte bedg identyfikowane jako
wiasnos$¢é NSK i o ile nie uzgodniono
inaczej na pismie, pozostang lub
stang sie wtasnoscig NSK. Zostang
one zwrécone NSK w dobrym stanie

niezwtocznie na  zgdanie. W
przypadku, gdy NSK zazada
zastosowania znaku towarowego

NSK do jakichkolwiek Towaréw, przy
czym takie Zzadanie musi zostaé
ztozone na pismie, Dostawca musi w
petni przestrzega¢ szczego6towych
postanowien przewidzianych przez
NSK w zakresie korzystania z takiego
znaku towarowego. Dostawca musi
uzyska¢ pisemng zgode przed
zastosowaniem znakdéw towarowych
NSK na Towarach.

5.6 Dostawca nie bedzie bez
uprzedniego pisemnego
upowaznienia NSK sprzedawaé,

wynajmowac, wykorzystywac lub w
inny sposéb rozporzadzaé, na rzecz
lub dla jakiejkolwiek innej osoby,
jakimikolwiek Towarami

wyprodukowanymi przez Dostawce
zgodnie z projektami, rysunkami lub
specyfikacjami NSK na ich podstawie
lub jakimikolwiek narzedziami
zaprojektowanymi do wykorzystania
w ich produkcji (takie projekty,
rysunki, specyfikacje lub narzedzia
zwane dalej "Narzedziami"), a
Dostawca bedzie kierowaé do NSK
wszelkie zapytania otrzymane w
odniesieniu do Narzedzi. Ponadto,
Dostawca zapewni, ze Narzedzia
bedg utrzymywane w dobrym stanie i
wymieni wszelkie takie Narzedzia lub
ich czesci, ktére zostang utracone lub
uszkodzone oraz  odpowiednio
ubezpieczy je od utraty Ilub
uszkodzenia. Dostawca niezwtocznie
przekaze NSK na Zadanie NSK
wszelkie Narzedzia znajdujgce sie w
jego posiadaniu lub pod jego
kontrola. Dostawca niniejszym
zrzeka si¢ wszelkich praw zastawu
lub podobnych praw do jakichkolwiek
lub wszystkich Narzedzi
znajdujacych sie pod jego kontrolg
lub w jego posiadaniu.

5.7 O ile nie okreslono inaczej,
zastosowanie majg wymogi umowne
zawarte w Podreczniku Wymagan dla
Dostawcéw NSK Europe.

5.8 Wszystkie zakupione materiaty
wykorzystywane do produkcji czesci
beda spetnia¢ aktualne ograniczenia
rzagdowe i bezpieczenstwa dotyczace
materiatéw zastrzezonych,
toksycznych i niebezpiecznych; jak
réwniez  wymogi  $rodowiskowe,
elektryczne i elektromagnetyczne
obowigzujgce w kraju produkgji (patrz
Glosariusz - Zatwierdzone materiaty).
Dostawca bedzie réwniez
przestrzega¢ standardu NSK Green
Procurement Standard NSK E001 w
zakresie wymagan dotyczgcych
zgodnosci  wszystkich  produktéw
dostarczanych do NSK Ltd. (patrz
Glosariusz - Zatwierdzone Materiaty).
6. Ceny

Ceng Towardéw bedzie cena okreslona
w Zamoéwieniu. Jezeli w Zaméwieniu
nie podano ceny, cena Towaréw
bedzie nizsza z cen ostatnio
naliczonych NSK przez Dostawce
przed ztozeniem Zamowienia oraz
najnizszg obowigzujgcg ceng rynkowg
majaca zastosowanie w dniu ztozenia
Zamowienia. O ile nie uzgodniono
inaczej, cena obejmuje dostawe do
danego zaktadu wraz z wszelkimi
kosztami opakowania i ubezpieczenia
oraz wszelkimi podatkami od wartosci
dodanej lub podobnymi podatkami,
optatami lub ctami. Cena jest stata i nie
moze ulec podwyzszeniu (czy to z
powodu  zwiekszonych  kosztéw
materiatdw, robocizny lub transportu,
czy tez wahan kursu wymiany walut
lub w inny sposéb).

7. nadwyzka/niedobér zamowien

O ile nie zostalo to wczesdniej
zatwierdzone na pi$mie, zadna ilo$é
lub  Towary wyprodukowane lub
wykonane prace przekraczajgce ilos¢
okreslong w zamoéwieniu nie zostang
optacone. Nadmiar Towardw
pozostanie na ryzyko Dostawcy i
moze w dowolnym momencie zosta¢
zwrocony Dostawcey na ryzyko i koszt
Dostawcy. W przypadku, gdy ilos¢
wyprodukowanych  Towaréw lub
wykonanej pracy jest mniejsza niz
okreslona w zamowieniu, Dostawca
zostanie uznany za naruszajgcego
postanowienia Umowy i zaptaci NSK
tytutem odszkodowania za
naruszenie wszelkie koszty i wydatki
poniesione przez NSK w wyniku
takiego naruszenia, a w
szczegobInosci, ale bez uszczerbku
dla ogdélnego charakteru
powyzszego, wszelkie kwoty
wydatkowane przez NSK w celu
zapewnienia alternatywnych dostaw
jakichkolwiek lub wszystkich
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Warunki zakupu

Towardw i ustug oraz wszelkie straty
poniesione przez NSK w wyniku
opdznien w ich produkciji.

8. Ubezpieczenie

O ile nie uzgodniono inaczej na
pismie, wszystkie przewozone
Towary zostang ubezpieczone przez
Dostawce na koszt Dostawcy, a NSK
moze, wedlug wilasnego uznania,
zazadac cesji takiego ubezpieczenia.
W okresie obowigzywania Umowy,
Dostawca bedzie utrzymywat w
mocy, w renomowanej firmie
ubezpieczeniowej, ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci za produkt,
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci
cywilnej oraz ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci cywilnej
pracodawcy w celu  pokrycia
zobowigzan, ktére mogg powsta¢ na
podstawie lub w zwigzku z Umowa, a
takze, na zadanie NSK, przedstawi
zaréwno certyfikat ubezpieczeniowy
zawierajgcy szczegoly
ubezpieczenia, jak i potwierdzenie
zaptaty sktadki za biezacy rok w
odniesieniu do kazdego
ubezpieczenia.

9. Kontrola

NSK zastrzega sobie prawo do
przeprowadzenia w dowolnym czasie
inspekcji Towardw objetych niniejszym
zamO6wieniem na koszt Dostawcy,
jednakze taka inspekcja nie zwalnia
Dostawcy z jakichkolwiek zobowigzan
illub odpowiedzialnosci wynikajacych
z Zamowienia, a  wszystkie
dostarczone Towary i wszystkie
wykonane prace muszg byé $cisle
zgodne z wymagang jakoscia i w pehni
zgodne ze  specyfikacjami  lub
prébkami dostarczonymi przez NSK
lub odnoszacymi sie do Towaréw,
ktére majg zosta¢ dostarczone przez
Dostawce lub, w przypadku braku
takich specyfikacji lub prébek, musza
by¢ najlepsze w swoim rodzaju.
Wszelkie Towary lub wykonane prace,
ktore nie przejdg pomysinie kontroli
NSK bedg podlegaly odrzuceniu.
Odrzucone Towary bedg, wediug
wyboru NSK, przechowywane na
ryzyko Dostawcy w miejscu dostawy
lub zwrécone Dostawcy na ryzyko i
koszt Dostawcy. Odrzucone Towary
zostang w catosci zwrécone NSK i nie
zostang wymienione, chyba ze NSK
ztozy kolejne Zamoéwienie. Wadliwe
prace zostang, wedtug wyboru NSK,
usuniete lub wykonane ponownie
przez Dostawce lub zatrzymane przez
NSK, a wszelkie straty lub wydatki
poniesione przez NSK w zwigzku z
wykonaniem wadliwych prac przez
inne podmioty lub doprowadzeniem
wadliwych prac do wymaganego
standardu  zostang  niezwtocznie
pokryte przez Dostawce. Jezeli w
wyniku jakiejkolwiek kontroli lub testow
przeprowadzonych przez NSK przed
dostawg lub wykonaniem, NSK nie
bedzie przekonana, ze Towary beda
pod kazdym wzgledem zgodne z
Umowa, wowczas, bez uszczerbku dla
jakichkolwiek innych praw lub $rodkéw
prawnych przystugujacych NSK, NSK
bedzie uprawniona do
poinformowania  Dostawcy,  ktéry
podejmie kroki okreslone przez NSK w
celu zapewnienia zgodnosci z
warunkami umowy.

10. Gwarancja i odszkodowanie
Dostawcy

10.1 Dostawca gwarantuje, ze
wszystkie Towary dostarczone i
prace  wykonane w  ramach
zamoéwienia:

10.1.1 sg zdatne i wystarczajgce do
zamierzonego celu lub
jakiegokolwiek racjonalnie
oczywistego lub oczywistego celu;
10.1.2 sg zadowalajgcej jakosci i
wolne od wad, jawnych lub ukrytych,
zaréwno w zakresie materiatu, jak i

wykonania;

10.1.3 sg  zaprojektowane i
skonstruowane w taki sposoéb, aby
byly bezpieczne i nie stwarzaly
zagrozenia dla  zdrowia przy
prawidtowym uzytkowaniu oraz sg
dostarczane wraz z odpowiednimi
informacjami dotyczgcymi
zastosowania, do ktérego zostaty
zaprojektowane;

10.1.4 bedg wykonywane przez
odpowiednio  wykwalifikowany i
przeszkolony personel, z nalezytg
starannoscig i dbatoscig o tak wysoki
standard jakosci, jakiego NSK moze
oczekiwaé we wszystkich
okolicznosciach; bedg zgodne z
wszelkimi odpowiednimi
specyfikacjami lub prébkami;

10.1.5 bedzie przestrzegaé
wszystkich ustawowych wymogoéw i
przepiséw dotyczgcych produkciji,
sprzedazy i uzytkowania Towardéw.
10.2 Korzysci wynikajgce z niniejszej
gwarancji wraz z wszelkimi innymi
gwarancjami  udzielonymi  przez
Dostawce lub w jego imieniu, lub ktére
mogg byé dorozumiane na mocy
prawa, przechodzg na NSK, jej
nastepcéw prawnych illub osoby,
ktorym artykuty lub inne Towary
zawierajgce te artykuty mogg zostac
przekazane lub odsprzedane.

10.3 Dostawca gwarantuje, ze
wszelkie informacje dostarczone NSK
(w formie pisemnej, elektronicznej lub
innej) w zwigzku z Zamoéwieniem sag
kompletne i doktadne.

10.4 Dostawca zwolni NSK z
wszelkiej bezposredniej, posredniej
lub  wynikowej odpowiedzialno$ci,
strat, szkdéd, obrazen, kosztow i
wydatkéw (w tym kosztéw obstugi
prawnej) zasgadzonych od lub
poniesionych lub zaptaconych przez
NSK w wyniku lub w zwigzku z:
10.4.1 naruszenia jakiejkolwiek
gwarancji udzielonej przez Dostawce
w odniesieniu do dostarczonych
Towaréw lub prac wykonanych przez
Dostawce;

10.4.2 wszelkie roszczenia
whniesione przeciwko NSK w zwigzku
z jakgkolwiek odpowiedzialnoscia,
stratg, szkodg, kosztem lub
wydatkiem poniesionym przez
pracownikéw lub agentéw NSK przez
jakiegokolwiek klienta lub osobe
trzecig w zakresie, w jakim taka
odpowiedzialnos¢, strata, szkoda,
koszt lub wydatek zostaty
spowodowane, odnoszg si¢ do lub
wynikajg z Towaréw dostarczonych

lub  pracy  wykonanej przez
Dostawce; lub
10.4.3 wszelkie dziatania lub

zaniechania Dostawcy lub jego
pracownikéw, przedstawicieli lub
podwykonawcoéw w zakresie dostawy
i montazu Towardéw lub wykonywania
prac zgodnie z Umowa.

11. Srodki zaradcze

Bez uszczerbku dla jakiegokolwiek
innego prawa lub Srodka prawnego
przystugujgcego NSK, jezeli
jakiekolwiek Towary nie zostang
dostarczone zgodnie z warunkami
niniejszej Umowy lub Dostawca nie
spetni ktéregokolwiek z warunkéow

niniejszej Umowy, NSK bedzie
uprawniona do skorzystania z
jednego  lub  wiekszej liczby

nastepujgcych $rodkéw prawnych
wediug wiasnego uznania,
niezaleznie od tego, czy jakakolwiek
czes¢ Towaréw zostata przyjeta
przez NSK:

11.1 anulowaé Zamowienie;

11.2 odrzuci¢ Towary (w catosci lub
w czesdci) i zwrdci¢ je Dostawcy na
ryzyko i koszt Dostawcy, pod
warunkiem, ze Dostawca
niezwtocznie zwréci petng kwote za
Towary zwrécone w ten sposob;

11.3 wedtug uznania NSK umozliwi¢

Dostawcy, na koszt Dostawcy,
usunigcie wszelkich wad Towaréw
lub dostarczenie Towarow
zastgpczych oraz wykonanie

wszelkich innych niezbednych prac w
celu zapewnienia, ze warunki Umowy
zostaty spetnione;

11.4 odmowi¢ przyjecia dalszych
dostaw Towaréw, bez ponoszenia
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
wobec Dostawcy; oraz

11.5 przeprowadzenia na koszt
Dostawcy wszelkich prac
niezbednych do zapewnienia
zgodnosci Towaréw z Umowa.

12. Informacje poufne

12.1 Kazda ze stron zgadza sig, ze w
zadnym momencie obowigzywania
Umowy i przez okres trzech lat po
rozwigzaniu Umowy nie ujawni
zadnej osobie zadnych poufnych
informacji dotyczacych dziatalnosci,
spraw, klientébw lub dostawcéw
drugiej strony lub jakiegokolwiek
czlonka grupy spoétek, do ktérej
nalezy druga strona, z wyjatkiem
przypadkéw dozwolonych w punkcie
12.2

12..2' Kazda ze stron moze ujawni¢
informacje poufne drugiej strony:

12.2.1 swoim pracownikom,
cztionkom kadry kierowniczej,
przedstawicielom, wykonawcom,
podwykonawcom lub  doradcom,

ktérzy muszg znac takie informacje w
celu wykonywania praw strony lub
realizacji jej obowigzkéw
wynikajgcych z Umowy lub z nig
zwigzanych. Kazda ze stron zapewni,
ze jej pracownicy, cztonkowie kadry
kierowniczej, przedstawiciele,
wykonawcy, podwykonawcy lub
doradcy, ktérym ujawni informacje
poufne  drugiej strony, bedag
przestrzegaé postanowien punktu 12;
oraz

12.2.2 w zakresie wymaganym przez
prawo, wiasciwy sad lub jakikolwiek
organ rzadowy lub regulacyjny.

12.3 Zadna ze stron nie bedzie
wykorzystywaé informacji poufnych
drugiej strony w jakimkolwiek celu
innym niz wykonywanie swoich praw
i obowigzkéw na podstawie lub w
zwigzku z Umowa.

13. Faktury

13.1 Z wyjatkiem sytuacji, gdy cena
nie zostata uzgodniona w dniu
wysytki  (w ktéorym to przypadku
faktura musi zostaé wystana
niezwlocznie po uzgodnieniu ceny),
nota awizacyjna i faktura z cena, z
ktorych kazda zawiera petny numer
zamoéwienia NSK, muszg zostaé
wystane do NSK w ciggu trzech dni
od wysytki Towaréw, a nie przed
wysytka Towaréw.

13.2 O ile strony nie uzgodnity inaczej
na pidmie, NSK zaptaci cene
Towaréw w walucie okre$lonej w
Zamoéwieniu zgodnie z warunkami
ptatnosci uzgodnionymi z Dostawca.
W przypadku braku uzgodnienia
warunkéw pfatnosci, NSK dokona
zaptaty w terminie 60 dni od
otrzymania przez NSK prawidtowej
faktury lub, jezeli nastgpi to pozniej,
po przyjeciu danych Towaréw przez
NSK. NSK zastrzega sobie prawo do
dokonywania skonsolidowanych
ptatnosci w odniesieniu do dwoch lub
wiecej faktur.

13.3 Oswiadczenie o stanie konta
musi zosta¢ przestane do NSK nie
pozniej niz széstego dnia kazdego
miesigca, W przeciwnym razie
ptatno$¢ moze zosta¢ opdzniona. W
przypadku naliczenia podatku od
wartoéci dodanej, faktura powinna
mie¢ forme okres$long przez HM
Customs & Excise dla celéw podatku
od wartosci dodane;j.

13.4 NSK bedzie uprawniona do
potrgcenia z ceny wszelkich kwot
naleznych NSK lub jakiejkolwiek

spotce w ramach grupy spoétek, do
ktorej nalezy NSK, od Dostawcy.
NSK bedzie réwniez uprawniona do
wykorzystania wszelkich naleznych
jej kwot w celu dokonania potracen i
zatrzyman ze spornych faktur.

13.5 Zadna ptatnos¢ z tytutu lub na
poczet ceny umownej nie stanowi
przyznania przez NSK co do
nalezytego wykonania przez
Dostawce jego zobowigzan.

13.6 Jezeli NSK nie dokona ptatnosci
uzgodnionej na podstawie Faktury w
terminie  wymagalnosci, woéwczas
(bez uszczerbku dla innych praw i
srodkéw  zaradczych) Dostawca
moze naliczy¢ NSK odsetki od
niezaptaconej kwoty w wysokosci
trzech procent (3%) powyzej rocznej
stopy bazowej Barclays Bank plc do
czasu dokonania petnej ptatnosci.
14. Prawa wiasnosci intelektualnej
14.1 Dostawca gwarantuje, ze
Towary i czesci moga byé
sprzedawane w dowolnym miejscu
na Swiecie bez naruszania
jakichkolwiek  patentéw, znakéw
towarowych, zarejestrowanych
wzoréw, praw autorskich,
niezarejestrowanych wzoréw,
znakéw ustugowych lub innych praw
wilasnosci intelektualnej lub
przemystowej, a Dostawca zwolni
NSK z odpowiedzialnosci z tytutu
wszelkich wyrokéw, odszkodowan,
dekretéw, kosztow i wydatkéw
zaptaconych lub poniesionych przez
NSK  wynikajagcych z  takiego
naruszenia lub  domniemanego
naruszenia, a Dostawca, po
otrzymaniu zgdania od NSK i na
wiasny koszt Dostawcy, bedzie bronit
lub pomagat w de ogrodzenie
kazdym powodztwie, ktére moze
zosta¢ wytoczone przeciwko NSK.
Jezeli NSK wymaga od Dostawcy
wyprodukowania Towaréw zgodnie
ze specyfikacjami NSK, wszelkie
Prawa Wtasnosci Intelektualnej do
takich Towardéw oraz zwigzane z nimi
rysunki i dokumentacja pozostang
wiasnoscig NSK.

14.2 O ile nie okreslono inaczej w
specyfikacji lub w innym miejscu
Umowy, Dostawca  niniejszym
udziela NSK, na okres korzystania z
Towaréw przez NSK, nieodwotalnej,
nieodptatnej, niewytacznej licencji (z
prawem do udzielania sublicenciji
dowolnemu dostawcy lub innej
osobie trzeciej zakontraktowanej
przez NSK i/lub wspdtpracujacej z
NSK) na wszelkie prawa wiasnosci
intelektualnej wymagane do celéw
odbioru i korzystania z Towaréw oraz
w zakresie niezbednym do odbioru i
korzystania z Towardw,
zaangazowanym przez NSK i/lub
wspotpracujgcym z NSK) wszelkich
praw wiasnosci intelektualnej
wymaganych do celéw odbioru i
uzytkowania, oraz w zakresie
niezbednym do odbioru i uzytkowania
Towaréw w  tym wszelkiej
powigzanej dokumentacji technicznej
lub innej oraz informacji
dostarczonych lub udostepnionych
NSK na dowolnym nos$niku) zgodnie
z Umowa.

14.3 O ile nie okreslono inaczej w
specyfikacji lub w innym miejscu
niniejszej Umowy, Dostawca
niniejszym udziela NSK, na okres
korzystania przez NSK z wszelkich
produktéw, materiatéw lub innych
produktéw dostarczonych NSK w
dowolnym formacie w ramach
$wiadczonych ustug, nieodwotalnej,
nieodptatnej, niewytgcznej licencji (z
prawem do udzielania sublicenciji
dowolnemu dostawcy lub innej
osobie trzeciej zakontraktowanej
przez NSK, zaangazowanej przez
NSK i/lub wspétpracujacej z NSK) na
korzystanie, modyfikowanie,



Warunki zakupu

adaptowanie lub ulepszanie takich
elementbw w toku normalnej
dziatalnos$ci biznesowej NSK.

15. Wariacja

15.1 NSK zastrzega sobie prawo za
pisemnym  powiadomieniem  do
zgdania wprowadzenia zmian:

15.1.1 projekty i/lub specyfikacje
majgce zastosowanie do Towardw
ilub ustug objetych zamdéwieniem
zakupu;

15.1.2 sposo6b wysyiki i pakowania;
15.1.3 miejsce dostawy;

15.1.4 ilo$¢ Towardw, ktére majg byé
de livered.

15.2 Jezeli jakiekolwiek zmiany
wplyng na czas wykonania, koszt
produkcji lub koszt zakonczenia
ustug, NSK dokona odpowiednich
korekt kosztéw harmonogramu lub
czasu dostawy.

15.3 Dostawca nie dokona zadnych
zmian w projekcie lub sktadzie
jakichkolwiek Towaréw zaméwionych
na podstawie niniejszej Umowy bez
pisemnej zgody NSK.

16. Sita wyzsza

NSK zastrzega sobie prawo do
odroczenia daty dostawy lub
ptatnosci lub do anulowania Umowy
lub zmniejszenia ilosci zamdwionych
Towardéw, jezeli prowadzenie
dziatalnos$ci zostanie uniemozliwione
lub opdznione przez jakiekolwiek
okolicznos$ci pozostajgce poza jej
uzasadniong kontrolg.

17. Zakonczenie

NSK  bedzie uprawniona do
rozwigzania Umowy bez ponoszenia
odpowiedzialnosci wobec Dostawcy
poprzez powiadomienie Dostawcy w
dowolnym momencie:

171 Dostawca dopusci sie
naruszenia ktéregokolwiek z
warunkéw Umowy;

17.2  jakikolwiek nakaz zaptaty,
egzekucja lub inny proces prawny

zostanie natozony na aktywa
Dostawcy;

17.3 Dostawca zawrze jakikolwiek
uktad lub ugode ze swoimi

wierzycielami, popetni jakikolwiek akt
upadfoséci lub (w przypadku oséb
prawnych) zostanie wydany nakaz
lub zostanie podjeta skuteczna
uchwata o jego likwidacji (z wyjatkiem
celéw amalgamacii lub rekonstrukcji),
lub jesli do sadu zostanie ziozony
wniosek o jego likwidacje lub
wyznaczenie zarzadcy, lub jesli
syndyk i zarzadca, odbiorca,
odbiorca administracyjny lub
zarzgdca zostanie wyznaczony w
odniesieniu do catosci lub
jakiejkolwiek czesci przejecia lub
aktywow Dostawcy w ramach ;

17.4 Dostawca zaprzestaje lub grozi
zaprzestaniem prowadzenia
dziatalnosci;

17.5 sytuacja finansowa Dostawcy
pogorszy sie w takim stopniu, ze w
opinii NSK zdolno$¢ Dostawcy do
nalezytego wypetnienia jego
zobowigzan wynikajacych z Umowy
zostanie zagrozona;

17.6 NSK ma uzasadnione podstawy,
aby przypuszczaé, ze ktérekolwiek z
powyzszych zdarzen moze mieé
miejsce w odniesieniu do Dostawcy;
17.7 istnieje ryzyko lub rzeczywiste
przekonanie, ze w wyniku
kontynuowania Umowy z Dostawcg
NSK poniesie szkode na reputaciji;
lub

17.8 jezeli NSK w uzasadniony
sposob uzna, ze jej relacje robocze z
Dostawcg ulegly istotnemu lub
niekorzystnemu pogorszeniu.

18. Brak przypisania

Dostawca nie dokona bez uprzedniej

pisemnej zgody NSK  cesji,
przeniesienia ani podzlecenia
jakiejkolwiek osobie trzeciej
niniejszego zamOwienia lub

jakiejkolwiek korzysci lub
zobowigzania wynikajgcego z
niniejszego zamowienia, chyba ze
bedzie to konieczne w normalnym
toku dziatalnosci. W  kazdych
okolicznos$ciach Dostawca pozostaje
osobiscie odpowiedzialny za
nalezyte  wykonanie niniejszego
zamOwienia.

19. Przeciwdziatanie fapéwkarstwu
Dostawca bedzie  przestrzegac
wszystkich obowigzujgcych
przepiséw  antytapéwkarskich i
antykorupcyjnych, w tym, bez
ograniczen, brytyjskiej ustawy
Bribery Act 2010 oraz wszelkich
obowigzujacych Dyrektyw  Unii
Europejskiej. Dostawca bedzie
réwniez przestrzega¢ kodeksow i

polityk NSK dotyczacych etyki
biznesowej, intereséw w
transakcjach i goscinnosci

korporacyjnej oraz wszelkich ich
aktualizacji, o ktorych Dostawca jest
okresowo informowany.
Jakiekolwiek naruszenie niniejszej
klauzuli zostanie uznane za istotne
naruszenie niniejszej Umowy.

20. Zgodnos¢

20.1 Wykonujac swoje zobowigzania
wynikajgce z Umowy, Dostawca
bedzie przestrzega¢ wszystkich
obowigzujacych przepiséw prawa i:
20.1.1 przestrzega¢  wszystkich
obowigzujgcych przepisow, ustaw,
rozporzadzen i kodeksow
dotyczacych przeciwdziatania
niewolnictwu i handlowi ludzmi, w
tym miedzy innymi Ustawy o
wspotczesnym niewolnictwie z 2015
roku;

20.1.2 niezwiocznie zgtasza¢ NSK
wszelkie zgdania lub prosby oséb
trzecich majgce na celu utatwienie
uchylania sie od opodatkowania i nie
angazowa¢ sie¢ w zadne dziatania,
praktyki lub zachowania, ktére
mogtyby stanowi¢ takie dziatania,
praktyki lub zachowania:

20.1.2.1 przestepstwo utatwiania
uchylania si¢ od opodatkowania w
Zjednoczonym Krélestwie zgodnie z

sekcjg  45(5) ustawy  Criminal
Finances Act 2017; lub
20.1.2.2 przestepstwo utatwiania

uchylania si¢ od opodatkowania za
granicg zgodnie z sekcjg 46(6)
ustawy Criminal Finances Act 2017;

20.1.3 niezwtocznie powiadomi NSK
o kazdej zmianie kontroli nad
Dostawca.

20.2 Dla celéw punktu 20, znaczenie
uzasadnionej procedury
prewencyjnej zostanie okreslone
zgodnie z wszelkimi wytycznymi
wydanymi na podstawie sekcji 47 lub
ustawy Criminal Finances Act 2017,
a osoba powigzana z Dostawcy
obejmuje migdzy innymi dowolnego
podwykonawce Dostawcy.

21. Zdrowie i bezpieczenstwo

W kazdej sytuacji, w ktérej Dostawca
lub ktérykolwiek z jego pracownikéw,
agentéw, serwis wantéw lub
wykonawcoéw  znajduje  sie W
jakimkolwiek lokalu bedacym
wiasnoscia lub kontrolowanym przez
NSK w jakimkolwiek celu zwigzanym
z dostawg Towaréw, wowczas
Dostawca bedzie

21.1 zapewni, ze wszyscy tacy

pracownicy, agenci, pracownicy i
wykonawcy bedg przestrzega¢
wszystkich zasad i przepisow
dotyczagcych bezpieczenstwa,

zdrowia, poufnosci i innych zasad i
przepiséw, ktére majg zastosowanie
do takich pomieszczen lub obowigzujg
w takich pomieszczeniach; oraz

21.2 pozostaje odpowiedzialny za
upewnienie  sige, ze wszystkie
przepisy prawa, zasady i regulacje

odnoszace sie do jakiejkolwiek
dziatalno$ci Dostawcy prowadzonej
we wspomnianych pomieszczeniach
w zakresie, w jakim odnoszg si¢ one
do dostawy Towardw, sg
przestrzegane przez niego i jego
pracownikéw, agentéw, pracownikow
i wykonawcow.

21.3 Dostawca musi przestrzegaé
wszystkich zobowigzan i obowigzkow
natozonych na niego przez Ustawe o
bezpieczenstwie i higienie pracy z
1974 r. oraz wszelkie pozniejsze
zmiany, w zakresie produkcji
Towardw.

21.4 Dostawca dopilnuje, aby Towary
byty opatrzone etykietami
zawierajgcymi szczegbtowe
informacje na temat wszelkich
zagrozen, jakie stwarzajg, a przed
dostawg dostarczy NSK pisemng
liste szkodliwych Ilub potencjalnie
szkodliwych wiasciwosci lub
sktadnikéw dostarczanych Towaréw
wraz ze szczeg6towymi informacjami
na temat wszelkich specjalistycznych
szkolen  wymaganych w celu
umozliwienia bezpiecznego
korzystania z Towaréw. NSK bedzie
polega¢ na dostarczeniu takich
informacji przez Dostawce w celu
wypetnienia wilasnych zobowigzan
wynikajgcych z przepiséw BHP.

22. Prawo wiasciwe

22.1 Umowa bedzie interpretowana i
wykonywana zgodnie z prawem
Anglii, a Dostawca niniejszym
poddaje sie wytgcznej jurysdykcji
sgdow angielskich.

22.2  Postanowienia  Konwencji
Narodéw Zjednoczonych o umowach
migdzynarodowej sprzedazy
towarow oraz wszelkie przepisy
kolizyjne sg wyraznie wylgczone.

23 Ogolne

23.1 Nagtéwki w  niniejszych
warunkach majg wytacznie charakter
informacyjny i nie maja wptywu naich
wzajemng pretacje.

23.2 Wszelkie zawiadomienia
wymagane lub dozwolone do
przekazania przez jedng ze stron
drugiej stronie na mocy niniejszych
warunkéw beda miaty forme pisemng
i bedg kierowane do drugiej strony na
adres jej siedziby lub gtéwnego
miejsca prowadzenia dziatalnosci.

Wszelkie zawiadomienia
dostarczone osobiscie beda
uwazane za otrzymane w momencie
dostarczenia; wszelkie
zawiadomienia  wystane  pocztg

pierwszej klasy beda uwazane za
otrzymane 48 godzin po nadaniu; pod
warunkiem, ze w  przypadku
dostarczenia po godzinie 16:00 lub w
dniu innym niz zwykly dzien roboczy,
takie zawiadomienie zostanie uznane
za otrzymane o godzinie 9:00
nastepnego dnia roboczego.

23.3 Umowa ma charakter osobisty w
stosunku do Dostawcy, a Dostawca
nie moze dokonac cesji, przenies¢
ani przeznaczy¢ do przeniesienia na
inng osobe jakichkolwiek swoich
praw lub podzleci¢ jakichkolwiek
swoich zobowigzan wynikajacych z
Umowy bez pisemnej zgody NSK.
23.4 Zadne odstgpienie przez NSK
od jakiegokolwiek naruszenia
Umowy przez Dostawce nie bedzie
uwazane za  odstgpienie  od
jakiegokolwiek pbzniejszego
naruszenia tego samego lub
jakiegokolwiek innego
postanowienia.

23.5 Kazde prawo lub $rodek prawny
przystugujagcy NSK na podstawie
Umowy pozostaje bez uszczerbku
dla jakiegokolwiek innego prawa lub
srodka prawnego przystugujacego
NSK na podstawie Umowy lub poza
nig.

23.6 Niewyegzekwowanie lub
czesciowe niewyegzekwowanie

przez NSK jakiegokolwiek
postanowienia Umowy nie bedzie
interpretowane jako zrzeczenie sie
przez NSK jakichkolwiek praw
wynikajgcych z Umowy.

23.7 Zadne z postanowien
niniejszych warunkéw nie ma na celu

ani nie bedzie uznawane za
ustanowienie jakiegokolwiek
partnerstwa lub wspdlinego

przedsiewziecia miedzy ktorgkolwiek
ze stron, nie bedzie stanowi¢
ktorejkolwiek ze stron
przedstawiciela innej strony ani nie
bedzie upowaznia¢ zadnej ze stron
do podejmowania lub zaciggania
jakichkolwiek zobowigzan w imieniu
lub na rzecz innej strony.

23.8 Dostawca bedzie (i zapewni, ze
kazdy z  jego pracownikow
zaangazowanych w dostarczanie
Towaréw) przestrzegaé wszelkich
wymogow wynikajgcych z
obowigzujacych przepisow o
ochronie danych.

23.9 Dostawca wywigze sie w petni
ze  wszystkich  obowigzkéw i
zobowigzan natozonych na NSK w
umowach zawartych ze swoim
klientem (klientami), ktére s3 istotne
dla Dostawcy w zwigzku z dostawg
Towaréw lub o ktérych Dostawca
zostat powiadomiony na pi$mie.
Obejmuje to, w celu uniknigcia
watpliwosci, wszelkie wymogi
dotyczace raportowania lub
dostarczania odpowiednich danych.
Dostawca odpowie na takie
zobowigzania i wywigze sie z nich w
przewidzianym terminie lub, w
przypadku braku wskazania terminu,
w rozsgdnym terminie.

23.10 Po rozwigzaniu Umowy
Dostawca niezwtocznie dostarczy
NSK wszystkie elementy dostawy,
niezaleznie od tego, czy sg one
kompletne, czy tez nie, oraz zwrdci
wszelkg witasnos¢ NSK. Jezeli
Dostawca tego nie uczyni, NSK moze
wejs¢ na teren Dostawcy i przejgé je
w posiadanie. Do czasu ich zwrotu
lub dostarczenia, Dostawca bedzie
ponosit wylgczng odpowiedzialno$¢
za ich bezpieczne przechowywanie i
nie bedzie wykorzystywat ich do
jakichkolwiek celéw niezwigzanych z
Umowa.
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